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B Mpo kuury

BuaaHHsA nigroToBneHo BignoBigHO 40 BUMOr HaBYasibHOI NporpaMu 3 AUCLUNIHU
«AHrnincbka MoBa 3a NpodecinHUM cnpssMyBaHHAMY». Y KHU3i HaBe4,eHO TeMMU 3
npodecinHo MeanyYHOK NEKCUKOK, 30KpeMa: «I[Ho3eMHa MoBa — MOBa AiNoBOro
cninkyBaHHA», «OCHOBU MiXKKYNbTYPHOI KOMYHiKaLii», «HaBYyanbHM 3aknagy,
«lMcuxivyHe Ta PpismyHe 3gopos’a», «Papmauiay, «B anTteui», «Ximia, posginm ximii»,
«JlikapcbKi pocnuHny, «Jlikn. Knacudikauis Ta xapakTepucTuka T1niB NikiB»,
«PeuenT», «AHOTaL,iA 00 NiKapCbKOro 3acoby», «IcTopia po3BUTKY MegULUNHU Ta
dapmaL,ii B €EBponi Ta YKpaiHi», «CUCTEMM OXOPOHU 340POB’A Ta NpodecCifiHOl
MeAuyYHoI | papMaLL,eBTUYHOI OCBITU B YKpaiHi Ta KpaiHi, MOBa iKOl BUBYAETbLCAY,
«lMpodinakTnyHa meguuymHa», «OCHOBHI CUCTEMU NHOLCbKOro opraHisMy Ta ix
3axBOprOBaHHA». @ HaBepeHi MaTepianu po3MilleHi B NOrivHiA NOCNiAOBHOCTI i
CNPUAIOTb 3aCBOEHHIO NPOdECINHOT MeANYHOI IEKCUKN aHM NiINCbKOK MOBOKO. @
Jlerko onaHoBYyeTbCA PO3MOBHa MOBa 3 MeM4YHO0 iHpopMaLiero Ta
dbapmaL,eBTUYHO TeMaTUKoK. @ BUKOPUCTOBYIOTLCA aBTEHTUYHI MaTepianu 3
iHLLOMOBHUX a)xepern. @ 3anponoHOBaHO MeANYHUN CNOBHUK, Nepesik HanbinbLu
BXXMBaHUX MegU4YHUX Ta papMaueBTUYHMX abpeBiaTyp. @ HiTKO NpoCTeXYyeTbCA
npodecinHa cnpAMoOBaHiCTb 3aBAaHb ANA KPaL,oro 3acCBOEHHA HaBYaibHOro
MaTepiany 3 AUCUMNIHK Ta peanisayil MiXxgucuuniiHapHol iHTerpauii. KHura
npusHaveHa gna cTygeHTiB BULWOI Ta $axoBol NepenBuLLLOi OCBITU, AKi HABYaAOTbCA
3a crneuyianbHocTaAMKU «DapmalLif, npoMmucnosa papmauisa» i «kMegcecTpuUHCTBOY,
LUMpoOKoro Kona papmaueBTiB, MeAUKiB, MeOUUYHMX cecTep.
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TICDEIMOBA .. sooccssnesssvinsonmiians

Pozginl. ®OHETUYHO-KOPEKTUBHUM KYPC .........ooevereerenrcrenreeneesmessseessonns

Po3gin Il. BCTYMHO-KOPEKTUBHUM KYPC ... oo eeeessnss e seesrene

Tema: MOBIICHHEBHH €THKET CIIUIKYBAHHS: IIPHBITAHHA, IPONTAHHA, IIPHBEPHEHHA YBar'H.
I'pamaruka: OcoOoBl 3afiMeHHHKH. [IpHCBIHI 3aiMEHHHKH. 3BOPOTHI 3aiiMe HHHKH.
Yacosi (hopmu miecnora fo be y Present Simple Active.

UNIT'Z ocicuanninimnnminime s i ms s s s ara s ass s s iaias
Tema: MoBIeHHEBHH €THKET CIIUIKYBAHHA: BAAYHICTE, BHOAYCHHA,
BBIYJIHBA BIIIOBIIb HA TOJAKY.
I'pamaruka: APTHKIIb.

TEIDMIEIE 3 oo 43 i A K S S A AR SN SN SR o
Tema: Ilpo cebe. Mos ciM 1.
I'pamaruka: [TpHiIMEHHHKH MiCIIe3HAXOUKEHHA: af, 11, ON.
CamMocTiiiaa podoTta: Moe piHe MiCTO.

Tema: Hammm MeqHYHHA KOTIETK.
I'pamMaraka: UHCTIBHHK.

Tema: Miii pobounii nens. Yac.
I'pamaruka: IIpuiiMeHHHKH dacy.

UNILEG cciinnaiiiiirisn et n o i e S ey
Tema: BuxigHuit gexs. J03BULIA.

I'pamaruka: TenmepinmHii mpocTHHA Jac.
CamocTiitaa podoTta: Jo3BU1mi,

Pospin I OCHOBHMM BYPE ... s s

Tema: I Am a Second-Year Student.
I'pamaruka: OQHHHA Ta MHOKHHA IMCHHHKIB.

Tema: Informal Letters.

I'pamaruka: [IpHCBIHHHI BIIMIHOK IMEHHHKIB.
Tema: Writing Business/Fornmal Letters.
I'paMaruka: THIIH IHTaHb B aHITHICBKIH MOBI.
CamocTiitHa podora: Curriculum Vitae (CV).

MaTepian 3axuleHuin aBTOPCEKUM NpaBoMm
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UNIT 10 . P
Tema: Phalmacmmcal T:ammg n Ukrame

I'pamaTuka: OOYHCTIOBATEH] 1 HEOOUHCTIOBAIBHI IMEHHHKH.

3aliMEHHHKH Some, any, no Ta ix ToXi/IHi.

UNIT11 . .
Tema: th*maceuﬂcal Educ ation in Gmat Bntam
I'pamaTuka: KinbKicHi 3afiMeHHHKH.

CamocTiiiHa podoTta: Pharmaceutical Education in the USA.

UNIT12 . e
Tema: Chenusny as Sc ience. Bram:hes of Chennsny
I'pamatuka: TenepinHii TpHBaIHIA dac.

CamocTiitaa podota: Branches of Chemistry (II).

UNIT13 .
Tema: Clasmﬁcatlon of Matter

LT 6 1

.07

sl

-.78

I'pamaTuka: [TopiBHAHHA JaciB — Present Simple / Present Conftinuous.

CamocrTiitHa podora: Pure Substances.

Tema: Molecule.
I'pamaTtuka: CTyleH] NOPIBHAHHA IPHKME THHKIB.
CamocrTiiiHa pooora: The Properties of Matter.

Tema: The Atom.

.84

=91

I'pamaTuka: [IpHcniBHHK. CTYIIeH] IOPIBHAHHA MPHCIIBHHKIB.

UNIT 16 .

TeMma: The Penodw Table

I'pamaTuka: MHHYIHH 3BHYaHHHI Yac.

s 2

CamocTiiitna po6ora: Groups and Periods in the Periodic Table of Elements

UNEE LT icciiiiioiionimnniims oo s s wossioi

Tema: Acids and Bases.
I'pamaTuka: MaiGyTHiH 3BHYaliHE dac.
CamocTiiiEa pooora: Solutions and Solubility.

Tema: O1gamc Chemjsuy
I'pamaTuka: MoganbHi Ji€CTOBa.
CamocTiiiHa podota: Carbon.

UNIT19 . i
Tema: BlologlcalMacmmolecu]es
I'pamaTtuka: MoganbHl Ji€cT0Ba Ta IX eKBIBaJIEHTH.
CaMmocTiiiaa podoTa: Water.

UNIT 20 .
Tema: 111 the Chemlcal Laboratory
I'pamaTuka: MHuHYIHHA TpHBaJIHH Yac.

MaTepian saxuleHun aBTOPCbKUM

--103

.. 110

.. 116

npaBom
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UNIT 21 . v T
Tema: Insmlments ina Chemlcal Laboratmy
I'pamvaruxa: MafiOyTHIi TpHBaIHil Jac.

CamocTiitHa podota: Safety Guidelines in the Chemical Laboratory.

Tema: Reagems in the Chenncal Labmatory
I'pamaruka: Tenepinmxii ToKOHAHHIH Yac.
CamocTiiiHAa podota: Risk & Safety Phrases (R&S).

Tema: The Developmem of Pharmacy

I'pamaruka: ITopiBHAHHEA BxxHBaHHA Present Perfect i Past Simple.
CamocTiiina podota: Hippocrates — the Father of Medicine.
CamocTiliHa podoTa: Avicenna.

IR D v i S A B M T B S o A S AR A

Tema: From the History of Medicine and Pharmacy in Great Britain.
I'pamaruka: MHHYIIHI JOKOHAHHI Yac.

CamocTiiiHa podoTta: Sir Alexander Fleming.

CamocTiiiHa podoTta: Herman Boerhaave.

NIEE I o s s S S BT T S AT R e

Tema: From the History of Medicine and Pharmacy in Ukraine.
I'pamaruka: IlopiBuanH BiKHBaHHA Past Perfect 1 Past Simple.
CamocTiiiHa podora: Famous Ukrainian Physicians.

UNIT 26 . s i
Tema: The meessmn of a Phannamst
I'pamaruka: MaiOyTHIH JOKOHAHHI Jac.
CamocTiiiaa pooota: The Future of Pharmacy
CamocTiiina podora: Great Drug Inventor Paul Janssen.

MBI T s o090 N 0 K R K PR BSR4

Tema: Signs and Symptoms.
I'pamaruka: Peuenns 3 neither, either, both.
Koucrpykuii: bofh... and; either... or; neither... nor.

Tema: AVlsﬂ toa Doctm
I'pamaruka: TenepimHiil JOKOHAHHH TPHBAIHH Yac.
CamocrTiiina podora: A Visit of a Doctor.

UNIT 29 . e
Tema: At the Chemlst ] Shop
I'pamaruka: KOHCTPYKIIA Tak / Hi + OPHCYIOK + MAMET.

. | e e

Tema: Principles of Pharmacology.
I'pamarnaka: MHHYIHI JOKOHAHHH TPHBaIHH Hac.
CamocTiiiaa podota: Factors Influencing Drug Response.

MaTepian 3axuleHuin aBTOPCEKUM NpaBoMm
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UNIT 31 . s
Tema: Med1c1nal Fonns Sc-lu:l Med1c1na1 Forms
I'pamaTuka: [TacHBHHH cTaH.

CamocTiifaa podora: Special Solid Drugs Forms.

UNIT32 . -
Tema: Senusohd Merhcmal Forms
I'pamaThka: [TacHBHHII cTaH 3 MOTATEHHMH Ti€CTOBAMH.

UNIT 33 .

Tema: L1q1ud Med.lcmal For:ns

I'pamaTuka: Hempsama moBa.

UNIT 34 .
Tema: Routes of Dmg Ad:mmstratlon

I'pamatuka: Henpama MoBa (IIpoaoBKeHH"). 3MIHH Y HenpAMii MoBI (JacoBi (hopMH).

CamocTiiiaa podora: Oral Route of Drug Administration.
UNIT 35 .

Tema: Dmg Dosage

I'pamaTuxa: {poOH.

UNIT 36 . -
Tema: Panent h]fmmanon Leaﬂet

I'paMaTHKA: 3aIHTaHHA, KOMAHIH i MPOXaHHA V HENPAMIii MOBI.

CamocTiiia podota: Labels of Medications.

UNIT 37 .
Tema: Medlcal PlE:SCl 1pt10;1
I'pamaTtuka: [HQIHITHB.
CamocrTiitHa podota: Reading Extracts from Prescriptions.

21y ] 1 L RS AT ——

Tema: Parts of the Human Body.
I'pamaTuka: VikupaHHA 1HQIHITHEA O€3 YacTKH fo.

UNIT 39 . ~
Tema: Body Systems
I'pamaTuka: CxaJTHHA T00aTOK 3 iH(QIHITHBOM,

UNIT 40 . -
Tema: Respuatoly System

I'pamaTuka: [HQIHITHBHHI KOMIUICKC 3 TPHHMCHHHKOM for.

CamocTiitHa podora: Medicinal Plants.

Tema: Resplratory Dlseases
I'pamatuka: CKIagHHH IAMET 3 1HDIHITHBOM.
CamocTiitna podora: Antibiotics.

UIDNIIE 2 i imaotuuminsosohovintorsom oo o e o Sk Vi A AR

Tema: Cardiovascular System.
I'pamaTuka: [epyHii.
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CamocrTiiina pooora: The Circulatory System.
CamocTiiitHa podora: Diseases of the Circulatory System.

UIINIT B ciccionciabciont e s o m oo b b R e s e o s T R A b S T T e i s nas s 240
Tema: Cardiovascular Disorders.
I'pamaruka: [TopiBHAHHA BKHBAaHHA TepyH/Iif Ta iH(IHITHBA,
CamocTiiitHa podoTta: Hypertensive Heart Disease.
CamocTiiiaa podota: Cordarone X 200 mg Tablets.

Tema: Dlgestlve Sys‘rem

I'pamarnka: [{l€DPHKMETHHK TEIIEPIIIHBOTO Jacy.
CamocrTiiiHa podota: Accessory Organs.
CamocTiiiaa podoora: Vitamins and Minerals.

Tema: D:gestwe Dlseases
I'pamaruka: [epyHaii Ta JIENPHKMETHHK TEMePilIHbOTO 9acy.
CamocTiitHa podora: Almagel, Almagel A.

UNIT 46 ... ieiieiniinssane stns snnns ces sames sesms sessmsnes snsss sassssses sases ssssssssss sasmsmts snss sasmsnsss sanss snssnsnns nese 259
Tema: The Nervous System.
I'pamaruka: CKIaJ HHH J0OIATOK 3 IENPHKMETHHKOM TENEPINIHBOTO Jacy.
CamocTiiira podora: Weather Impact on Human Health.

Tema: Newous D1501dels
I'pamaraka: [JieNpHKMETHHK MHHYIIOTO dacy.
CamocTiiiHa podota: Depression.

RINL LB s i mamin i s s s r e sseTs s s I R T T e S A 270
Tema: The Endocrine System.
I'pamaruka: CKiagHHHA JOJATOK 3 AIENPHKMETHHKOM MHHYIIOTO 4Yacy.

UNIT 49 coeveeceectassnssssasssssesssssns sns ssssssessssassnassnsssns sssssssss sssns senns senss sass susas snses suss snsas asass sussnmans nens 274
Tema: Disorders of the Endocrine System.
I'pamaruka: HeratusHi npedikcu.
CamocrTiitaa podota: Propylthiouracil — Oral.
Tema: The Ulmaly Systcm
I'pamaruka: YMOBHI pedeHH | THITY.
CamocrTiiiaa podora: Kidney Infection.

Tema: Renal and U1 ologlcal Dlsorders
I'pamaruka: YMmoBHI peyenns I Tamy.
CamocTiiina pooota: Bactrim.
WIINTEE S . oouus sasansanssnsannssssassssass sorsesensosneasasssansonasanyenaseanasnne ssess snses s A mARARSRS SRS SEAARRRR AR SE RS W AR S SRS B4 289

Tema: The Immune System.
I'pamaruka: YMoBH1 peueHsa 11T Ty,
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CamocTiiiaa podora: The Lymphatic System.
CamocTiiiHa podota: Diseases and Disorders of the Lymphatic System.

Tema: D1501 dexs of Ihe Immune System
I'paMaTHKA: YMOBHI pedeHHA 3 J1€CTIOBOM wish.
CamocTiiiHa podoTa: Autoimmune Diseases.

Tema: T]:Le Muscﬂal System
I'pamaTuka: Be3CIIOTyYHHKOBI YMOBHI peYEeHHA.
CamocTiitea podota: The Skeleton.

Tema: DLSOIders of the Muscular System
I'pamatuka: YMOBHI pedeHHA — y3arajdbHEeHHA.
CamocTiiina podora: Skeletal System Problems.

Tema: The Integmnenfary System
I'pamatuka: be3oco6oBi Ta HEO3HAYEHO-0COO0B] PEUCHHA.

Tema: Allergies.
I'pamMaTuka: Be3CIOMyYHHKOBI PeUSHHA.
CamocTiiiHa podoTa: Antihistamines.

Tema: Reploductlve System
I'pamMaTuka: YKHBAHHA OKPEMHX CIIB.

Tema: D1seases of the Reproductwe System
I'pamaruka: IToBropeHHs.
CamocTiiiHa podoTa: Progesterone — Oral.

Tema: The Nauonal Healﬁl Servlce I11 Ukrame
I'pamaTuka: I[ToBTOpEeHHA.
CamocTiitHa podora: The Future of Pharmacy.

Tema: The Natmnal Healﬁl Servrce Itl Great Bn‘ram
I'pamatuka: [loBropeHHs.

CamocTiitHa podora: Pharmacy in the United Kingdom.
CamocTiitHa podoTa: First Aid.

Common Medical and Prescription AbbIeviations..........cocvevuiieviiriicvicie cevieseviveesciaes saes sveesenee. 330
TabIHIA HEMPABHIBHHX JLECTIIB ... cuevierecvisieseesissesnsnessesnseness snssens sinessmsasssesssnssensnssonsesssesseess 34D
Medical DIcBoniny ....cacunminitnassumiemimsaen ms ani s i s mani i 3o ]
BHKOPHCTAHA JHTEPATYDA ..c.ecvevveeaaeeasesssesa sasssesssesessssessessssses ssssssnssassss sssssssssssses srasssssesasessreses 398
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[Tepeamona

HuHi 3HaHHA 1HO3eMHOI MOBH € BHMOTOIO 4acy. HapuanpHa mporpaMa 3 JHCIIHILTIHH
“AHITiicbKa MOBA 3a IMpodeciiiHIM CIPAMYBAHHAM U1 BHINHX MeAUYHHX HaBYAJEHHX
3aKJIAJiB Mepeadauae OMaHYBAHHS CTY/IeHTAMH TTeBHHX HABHUOK ay/IiFOBAHHS, YCHOTO MOB-
TeHHs, iH(pOPMATHBHOTO UHTAHHA, MHChMa. OKpiM 3araibHOI JJeKCHKH CTYIeHTH MaloTh 3a-
CBOITH Pi3HOMAHITHI IIpodeciiiHi TepPMIHH IHO3EMHOK MOBOIO, YMITH YHTATH 31 CIIOBHHKOM
CIIeIlia]IbHY JITEePaTypy, BeCTH HeCKIIa/IHYy PO3MORBY.

[TponoHOBaHHIA TOCIOHHK CKIIAJA€ThCA 3 TPhOX PO3ALTR: ““DOHe THIHO-KOPEKTHBHHIT
Kypc”, “BcTynHO-KOPeKTHBHHH Kypc” Ta “OCHOBHHIT Kypc”. Ha KoXHe 3aHATTA Mepel-
OaueHO TpaMaTHUHHII MaTepian 1 BOpaBH AT HOTo 3aCBOEHHA. 3allPOIIOHOBAHO JOJATKH,
II0 MICTATE: MepeK HalHyKHBAHIIIHX adpeBlaTyp, fK1 BUKOPHCTOBYIOTH Y MeIHI[HHI Ta
(apmariii, TaOIHIIO HENPABHIBHHX J1€CTIB 1 MEJHYHHIT CIIOBHHK-MIHIMYM.

VY po3aini “OcHOBHHH Kypc” BHKOPHCTAHO TePMIHOIOTIIO 3 TAKHX TeM: “HaB4ambHHIt
MeIHUHHI 3aknan’; “Tliarororka QapmaleBTiB B Ykpaini, Benukii Bpuranii Ta CIIIA™;
“IcTopif pO3BHTKY MEIHMIHMHH Ta papMamii”: “BH3HauHi 0COOHCTOCTI B ramysl MeIHIIH-
HU, “CHCTEMH OXOPOHH 310pOB’S Ta mpodeciiiHol MeauuHOl 1 papMaleBTHYHOI OCBITH
B VKpaiHi Ta KpaiHi, MOBa KOl BHBUaeTheA ' “Ximid. Po3ainy ximii”; “Y XiMiuHi# 1ab0-
paropii”; “B amreni”; “Jliku. Knacudikalif Ta XapakTepHCTHKA THIIB JiKiR™; “Perent”;
“AHoTauis 10 JiKapchKoro 3aco0y™; “OCHOBHI CHCTeMH JIIOICHKOTO OpraHizMy’”’; “3axBo-
PIOBaHHA PI3HHX OPraHiB Ta IpelaparH A4 iX 1iKyBaHHA ", “Tlepimia momomora™.

J10 TeKCTiB II01aHO He3HAN oMYy JIEeKCHKY. 3allHTaHHA, TPeHYBaIbHI BIIPABH. Yce IIe J10-
IIOMOJKe CTyZeHTaM Kpallle 3aCBOITH HaBYalIbHHII MaTepian, HaOyTH HaBHYOK MOHOJIOIIY-
HOTO Ta J1aJ0T1YHOTIO MOBIEHH.

BuxinazeHuii y ociOHHKY Marepiajl CIpPHATHME 3aCBOCHHIO IPodeciiiHOl MeaHUHOI
TeKCHKH aHIVICBKOI0 MOBOIO, OBOJIOAIHHIO HAaBHUKAMH PO3MOBHOI MOBH 3 MeIHYHOI,
30KpeMa (papMaleBTHUYHOI TeMaTHKH, 1HQOPMAaTHBHOIO YHTAHHA. {11 TEKCTIB BHKOPHC-
TaHO aBTeHTHYHI MaTepiajlH 3 IHIIOMOBHHX Jukepenl. HaBualbHHI MaTepian po3MillleHo y
TIOTIYHIH ITOCIIZOBHOCTL. YITKO IMPOCHIIKOBY€ETECS MpodeciiiHa CIPAMOBAHICTE 3aBJIaHB,
110 COPHATHME KpamoMy 3aCBOEHHIO HaBYAIBHOIO MaTepiany 3 JHCUHIUTIHE H pealizamii
MUKIHCHHIUTIHAPHOI 1HTerpalii. [TepeabaueHo TeMH 1 TEKCTH /1711 CAMOCTIHHOTO OTpallko-
BaHHSA CTY/I[eHTaMH HAaBYAIILHOTO MaTepialy Ta 3aB/aHHA /10 HHX.

V mponeci HanmpCcaHHA [MOC1I0HHKA BUKOPHCTAHO TaKl JiTepaTypHl JKepena: MApyd-
HHKH, ITOCIOHHKH, aHaTOMIYHI aTlacH, PO3MOBHHKH, CIIOBHHKH, I'PaMaTHYH1 JOBLIHHKH,
CTaTTl YKPAiHCHKHX Ta 3apyODLKHHX BHIaHb, MaTepiajH 3 iIHTePHeTY.
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Pozgin Il

BCTYMNHO-KOPEKTUBHWUU KYPC

: Tema: MOBIeHHEBHIT eTHKET CIIIJIKYBAHHS: MPHBITaHHS, TIPOTIAHHA,

: IIPHBEPHEHHS YBArH.

I'pamatuka: Oco6oBi 3aliMeHHHKH. [IpHCBIiiHI 3aiiMeHHHKH. 3BOPOTHI
: 3afiMeHHHKH. YacoBi opMu aiecoBa fe be y Present Simple Active.

.......................................................................................................................

WHEN YOU GREET SOMEBODY

— Hi, how are you?
— I'm fine, thank you. How are things with you?

— Hello, Bill. How have you been?
— I've been OK, thank you. How are you?

— Good afternoon. How’s everything?
— Hello. Everything is all right, thank you.

Molly: How do you do, Mr. Johnson? (Chiefly formal or British)
M. Johnson: How do you do, Molly?

WHEN YOU BID FAREWELL TO A PERSON

Nancy: Good-bye, Bob.
Bob: See you soon, Nancy.

Peter: Good-bye, Janet. See you tomorrow!
Janet: Bye-bye, Peter. Have a nice evening.

Tiffany: See you later, Tom.
Tom: Take care, Tiffany. Bye.

Jane: Bye, Jerry. Say hello to your sister.
Jerry: I will. Bye-bye.

19
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Pozgin ll. BcrynHo-kKopekTUBHUM KypC

Jane: Hi, Helen! How’s it going?

Helen: Fine, thanks — and you?

Jane: Just fine. Where are you off to?

Helen: To the library. I've got a history exam next week and need to start studying.
Jane: Oh, no. Well, I'll see you later then. Good luck!

Helen: Thanks. See you later.

When you attract somebody’s attention

— Sir, may I please have your attention?

— Excuse me. You are not supposed to smoke here.
— Excuse me, how can I get to City Hall?

— I'm sorry, what time 1s it now?

When you may bother somebody by moving about
I’'m sorry to bother you. Can I get by, please?

— Excuse me. I want to get past you.

— I'beg your pardon. I need to get past.

I. Fillin the gaps. Read the dialogues in pairs.

— Hi, I'm Jake. — Good morning, Dave.
— Hello, ... Maria — Morning, Pete. ... are you?
— Hi, Maria. ... to meet you. — ... thanks, and ...?
— ..., how canI get to town square? — I...,Ineed to get past.
— Turn to the right and then go straight. — That’s all right.
: %
Personal Pronouns E Grammar Focuy j
(OcodoBi 3afiMeHHIKH) \
BigMmiHOK
Yucno Ocoda = . =
HasusHuii O0’ekTHHHA
OnHuHa nepma |I(a) me (meni, mene)
apyra  |you (mu) you (moébi, mebe)
tpetss |he/ she/ it (ein / eona / eono) |him/ her /it (tiozo / it / tiomy / iii)
MuoxuHa |nmepma |we (vu) us (rac, Ham)
apyra | you (ew) you (eac, eam)
1pera | they (gownu) them (ix, iv)
20
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Unit 1

L Fill in the blanks using pro: he, she, it, we, they.

son Mary Tom shop

JackandI books sister Mr. Green

You and Dave plane sky friendship

cheese mice parents buses

Pamela news scissors brother-in-law
geese flowers piano The Riggs family
school daughter mik papers

children sugar feet picture

The Verb fo be in Present Simple Active
(Macogi (popmu giecioBa fo be y TenepiliHb oMy HPOCTOMY Yaci)

I am
CrBepiukyBanbHa Gopma He (she, if) is
Affirmative :
We (you, they) are ;
in the room.
; I am not
amepeyHa gopma He (she, if) is not
Negative
We (you, they) are not
Am I
IMuTansHa dhopma Is he (she, it) in the room?
Interrogative -

Are we (you, they)

I Choose the correct form of the verb to be.

1. It ... cold today. 2. I ... at home now. 3. They ... not Korean. 4. There ... a pen
on the desk. 5. My name ... Oksana. 6. We ... from Ukraine. 7. That ... right. 8.1 ... OK,
thanks. 9. Clara and Steve ... married. 10. She ... an English teacher.

1I. Use am/is/are.

1. What... your name? — My name ... Nina Bilak. 2. What... your address? — My
address ... 75 Lisna Street Apt.23. 3. What... your phone number? — My phone number...
348-5985. 4. Where ... you from? — I... from L'viv. 5. I... a student. 6. My father ... not
a teacher, he ... a scientist. 7. ... your aunt a doctor? — Yes, she ... . 8. ... they at home? —
No, they ... not at home, they ... at work. 9. My brother ... a worker. He ... at work.
10. ... you an engineer? — Yes, L... . 11... . your sister a typist? — No, she ... not a typist,
she ... a student. 12. ... your brother at school? — Yes, he ... . 13. ... your sister at school? —
No, she ... not at school. 14. My sister ... at home. 15. ... this your watch? — Yes, it... .
16. She ... an actress. 17. This ... my bag. 18. My uncle ... an office worker. 19. He ... at
work.

21
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Pozgin ll. BcrynHo-kKopekTUBHUM KypC

Possessive Pronouns / Reflexive Pronouns
(IIpuceifini 3aiiMeHHUKH / 3BOPOTHI 3aliMeHHHKH)

OcodoBi IIpucBiiiHi 3ali MEHHHKH .
. - - - 3BOpPOTHI 3aliMeHHHKH
3aiMeHHUKH BinnocHi AbconroTHi
I my mine myself
you your yours yourself
he his his himself
she her hers herself
it its its itself
we our ours ourselves
you your yours yourselves
they their theirs themselves
oneself

I. Fill in the blanks with possessive pronouns or adjectives.

1. That policeman is a friend of . (mine/my) 2. Honey, I have lost  keys. (my/
mine) 3. It is easy to lose  temper when one is criticized. (ones/one’s) 4. He’'s  (our/
ours) doctor. 5. He watched each gesture of  as if she was a stranger. (her/hers) 6. My
work is no business of  (your/yours) 7. The teacher told the children toopen  books.
(their/there) 8. How is that cousin of  ? (your/yours) 9. A friend of  has invited me
to France. (my/mine) 10. Jane broke  leg mountain climbing. (her/hers) 11. Is that your
notebook or  ? (my/mine) 12. I don’t like  (their/theirs) apartment. 13. That’s not my
problem. It’'s _ (yours/your). 14. Your car is green, while  (my/mine) is black.

II. Complete the following sentences using appropriate pronouns. Choose your
answers fiom the given options.

1. That coatis ... .

a) my
b) mine

2. Mind ... own business.

a) your
b) yours

3.1t is ... party.
a) his
b) him
¢) himself

4.1 saw it with ... own eyes.

a) my
b) mine

5.Hedidit....
a) him
b) himself

a) her
b) hers

. “Whose bag 1s this?” “It’s ... .”

7. She ... took the baby to the hospital.

a) herself
b) her
¢) hers

8. I don’t believe ... story.

a) your
b) yours

22
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Unit 2

: Tema: MoB/IeHHEBHH eTHKeT CIIIKYBaHHS: BASUHICTB,
: BuOayeHHs, BBIYINBA BIAMOBI b HA MOAIKY.

: TpamMaTHKa: APTHKITE.

WHEN YOU SHOW GRATITUDE TO A PERSON

— Have another cup of tea.
— Thank you kindly.

— Here’s the disk I promised you. Thank you! e
— Oh, good. Thank you. I appreciate it.

— You look lovely tonight.
— Thanks.

— Have some more pie.
— Thanks much. I really like it.

WHEN YOU ACKNOWLEDGE SOMEBODY’S THANKS

— You were very helpful. Thanks a bunch.
— I'm glad I could help.

— I'had a lovely time tonight. Thank you for inviting me.
— You're most welcome. Come again.

— Thank you for the dinner.
— The pleasure was all mine.

— Thank you for helping me with my English task.
— It was my pleasure.

— I'm really grateful for your help.
— Don’t mention it.

WHEN YOU APOLOGIZE FOR OFFENCE OR FAILURE

— I'm late. I'm really sorry.

— I broke a cup. I'm ternibly sorry.

— It was my mistake. I apologize.

— I forgot to bring back your book. My apologies.

— I'm the one to blame for this accident. It’s my fault.

23
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Pozgin ll. BcrynHo-kKopekTUBHUM KypC

— I'm somry for my words. I shouldn’t have said that.
- I'm sorry for my actions. I shouldn’t have done that.
- I apologize for my words. I didn’t mean to say that.

I'm so sorry; this
should never have
happened.

Finally!
A real
apology!

Fill in the gaps. Read the dialogue in pairs.
A: Hi, how are you doing?

B: ?
A: I've been great. ?
B: I'm at college right now.

A: ?

B: It’s okay. I like my college and my friends.
A: I must go. Good luck.
B:

€

Articles E Grammar Focuy j

(ApTHKII) ™

APTHKIIb — I1e cJIy:k00Ba YaCTHHA MOBH, IKa CTABHTHCA Ilepe]] IMEHHHKOM 1 JoIIoMarae
BH3HAYHUTH HOTO YHCIIO, a TAKOXK BH3HAYEHICTh a00 HeRBH3HAUEHICTE.

€ 3 BHIH apTHKIIB B aHITIHCHKII MOBI:

e Heo3Hauenwii a, an (the indefinite article):

e O3nauenuii the (the definite article);

« HynwoBuii apTHKIE (the zero article).

Tabdnunsa BKMBaHHA APTHKIIB a(an) / the

a (an) < one the « that
V pasi neploro 3ragyBaHHs IpeaMera abo IIpeamet aGo ocoba Bxe 3ragyBanucs abo
0COOH: BiH BiJIOMHI 3 KOHTEKCTY:
I have got a car. — V mene € mawuna. This is a map. The map is large. —

Lle kapma. Kapma eenuxa.
Open the door, please. — Biowunu deepi,
6vos nacka.(CaMe 11i ABEpI).

[IpeMeT — npe/ICTaBHAK YChOIO KIIACY, IMEHHHK 03Ha4Ya€ HE OKPEMHIT TIPEIMET,
OJIHH 13: a BeChb KIac y LUIOMY:
A cadet is a student of a military school. — The wolf is a wild animal. —
Kypcanm — emydenm eilicoxozo yyuauuya. Boex — ouxa meapuna.
[Tepen MipaM# BUMIPY, B 3HAUEHH] OTHH: [Tepe IMEHHHIKOM — ITOPAIKOBHH
a gallon — caion; YHCIIBHAK a00 MPUKMETHHK Y HAHBHIIOMY
a dozen — droorciiHa; CTYIIEHI:
once a day — I pas Ha OeHb, He is the third boy in this room. — Bi#
in a minute. — vepes I xsununy. mpemitil xaoneys y yiit KimHami.

The highest mountain is Everest. —
Eeepecm — naiieuwya eepuiuna.

24
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